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Zalostne so bile velike noé¢i doma med
vojno in zalostné so ostale prav tako v
naslednjih letih 4n' so Se:danes pod ko-
munisti. Jede so' bile polne in smrt je
prisla v marsikiteri slovenski dom ve-
liko prezgodaj. ‘Po slovenski zemlji je
bilo razlito brezmejno gorje. Ni¢ veé se
niso vile velikonoéne procesije po ros-
nih poljih in belih cestah in ni¢ ved ni-
so vihrala bandera v pomladanskem ve-
likonoénem vetru. Vse 9" je pod 'komu-
nisti prepovedano $e danes in velikonoé&-
na himna vere v lepSe Zivljenje #Zveli-
éar nas je vstal iz groba” Se danes ne
sme odmevati v velikonedeljsko's jutro.
Samo za zidoveije vtisnjena. Toda kljub
nasilju, kljub prepovedi, se razlega ta
mogocéni spev po vsej slovenski domovi-
ni, od srca do srea, in potrjujejo vero
pri vseh v zmago ljubezni nad:sovra-
§tvom, pravice nad krivico, svobode nad
nasiljem. V svetem priéakovanju je ta-
ko narod iz leta v leto obnavljal to ve-
ro in z nje &rpal moé, da je v morju
krivic, poniZanj in preganjanj Qploh Se
obstati mogel.

Slovenski - izseljenci, raztreseni po
vseh delih sveta, so v teh letih ostali
zivi udje slovenskega narodnega ohde-
stva. Cutijo z narodom in z njegovo
nesre€o. Mislijo nanj, Te misli pa ozive
v vsej silnosti in lepoti zlasti o Bozidu,
Veliki noéi in drugih velikih praznikih.
ki so jih spremljali tako pristno sloven-
ski narodni obifaji in naéini njihovega

Tako tudx te dm znova romaJo domov
t0p1_e rg;.?ll po svetu raztresenih sloven-
skih sinov, in héera. V domovino prina-
3ajo pozdrave iz svobodnega sveta, Vse
te dni bedo ostale tam, Tako bodo vsi
Slovenci fe tesneje povezani v eno sa-
mo, veliko slovepsko druZino, Vsa slo-
venska srca bodo ubrana v en sam mo-
goden velikonoéni ;vstajenski spev, ki se

bo razlil éez vso slovensko zemljo in bo
vsem- S§e¢ bolj potrdil vero tako v od
smrtf vstalega Kristusa, kakor tudi v

obhajanja v cerkvi in doma.

vstajenje slovenskega naroda.

Ia samoodlotho srednjeevropskih narodov

12. januarja t. 1. je predsednik Ame-
riskih Zdruzenih DrZav Dwight Eisen-
hower pisal svoj odgovor biv. predsed-
niku sovietske vlade Bulganinu. V tem
pismu je predsednik zopet enkrat jasno
povedal stalisée Ameriskih Zdruzenih
Drzav glede narodov in dezel v central-
ni Evropi, ki so sedaj pod komunisti¢-
nimi’ diktaturami, Takole je napisane v
tem pismu:

“Druga tocka, ki jo hotem omeniti, je
stanje deZel v srednji Evropi. Poglavar-
ja vlad naSih dveh drZav sta skupno s
predsednikom britanske vlade leta 1945
dolocdila, da naj ti narodi imajo pravico
izbrati svoje vlade, naj ‘izbero vlade
kakr&ne holejo in da imajo nase tri dr-
zave v tem oziru in glede tega nekaj
besede. Mi trije smo se sporazumeli, da
bomo pospesevali in podpirali take raz-
mere, ki bodo omogodcile, da bodo ti na-
rodi lahko izvedli svoje pravice svobod-
nega sveta.

Ta sporazum se ni Se izvrsil.

Vem, da je VaSa vlada sedaj proti te-
mu, da bi se o tem vpraSanju razprav-

ljalo, oziroma, da bi o njem govorili kot

stvareh mednarodnega znadaja: Toda
predsedniki vlad so se vendarle spora-
zumeli v Jalti leta 1945, da so te zade-

‘ve stvari mednarodnega interesa in Se

.posebej smo se dogovorili, da naj bi se
o teh stvareh razgovarjali ob primer-
nem: ¢asu, kadar bo mednarodno posve-
tovanje primerno.

O tej tocki smo se ponovno razgovar-
jali tudi v Zenevi leta 1955. Vi®ste te-
daj zavzeli stalisée, da ni razlogov, da
bi sedaj spravili to vpraSanje v razpra-
vo. Rekli ste da ne smemo govoriti o

tem kadar bi se nam zdelo, ce§, da bi}

to bilo vmeSavanje v mnotranje’zadeve
vzhodno evropskih drzawv.
Toda ali niso kasnej$i dogodki poka-

zali, da sem imel prav, ko sem apeliral |-

na Vas, da bil‘sprejeli ‘razpravo o teh
stvareh. Dogodki na Madzarskem in
skoro enodusen nastopObde Skupsdine
ZdruZenih Narodov s tem v zvezi, kaze-
jo — in ves svet to tako razume — da
ne gre tam le za stvari- domadega zna-
éaja. ..

Predlagam, da obnovimo razgovors
o tem vprasanju. Zdi se, da moramo to
storiti, da je to nujno potrebno storiti,
zaradi-miru in. pravice.”

Takg se glasi: dotlcmfodstavek plsmd
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+Predsednik izvrSnega. odbora Zveze
Kri¢ansko demokratskih strank Srednje
Evrope se mu je takole zahvalil: Kr-
Séanski demokrati iz Geko-Slovagke,
Madzarske, Latvije, Litvanije, Poljske

in Jugoslavije v emigraciji, ki smo or-
ganizirani v tej zvezi, smo Vam zelo
hvale#ni,' “da ste v svojem odeovoru
ptédsedniku Bulganinu z dne 12. januar-
ja Zigosali sovjetsko vmeSavanje v ziv-
ljenjé srednje in vzhodno evropskih na-
rodov. To vmeSavanje je povzrodilo, da
s0 ti narodi izgubili demokrati¢ne svo-
boséine in narodno neodvisnost.
‘Prepri¢ani smo, da je nase narode, ki
so vedno najboljs$i prijatelji Amerigkih
Zdruzenih Drzav, silno opogumila in jih
duhovno okrepila VaSa zahteva, da je
treba spraviti v razpravo njihovo usodo
na sestanku drzavnih poglavarjev veli-
kih sil. S tem so mnasi narodi zopet do-
bili zaupanje v moé¢ in voditeljsko vlo-
go Ameriskih ZdruZenih Drzav.
VpraSanje osvobojenja - zasuznjenih
narodov je neizogibno povezano z dru-
gimi vpraSanji, ki dandanes dele in tla-
¢ijo Evropo, med tem tudi vpraSanje
zopetnega zedinjenja Neméije, ki naj bi
se izvedlo potom svobodnih volitev, odn.

mnogo upali od zadnje konference veli-

pri¢akovali od vsake bodoe konference
najvisjih zastopnikov velikih sil. Sedaj
trenotno ¢utijo, da so brez moéi, e bi
pa sile  svobodnega sveta opustlle to
vprasanje, tako, da me bi prislo na
dnevni red pogajanj in reSevanj, bi ti
narodi ¢utili, da so poraZeni, da so zo-
pet izgubili bitko v svojem vsakodnev-
nem bojevanju proti nasilnikom in za-
tiralcem. To bi pomenilo, da bi bili ti
narodi konc¢no  izgubljeni za svobodni
. svet., Seveda pa zaupajo, da se kaj ta-
/kega ne bo zgodilo.”

V. predsednikovem imenu je prejem
tega pisma potrdil njegov prvi pomoé-
nik in.sodelavec v Beli Hisi g. Sherman
Adamns,, Atakole :

“Predsedmk, je sprejel Vase pismo in
Je: z zanimanjem Cdital ‘Vase pripombe Xk |
ujegovi sedanji akeiji. Zeli, da Vam spo.
‘roéim njegov’ odloden namen, da bo
vztrajno, neumorno delal in se prizade-
val, da bi dosegel trajen mir in pravié-
.ne razmere za vse narode na svetu.

Po njegovem narodilu smo poslali Va-

Gen. tajnik UNO Hammarskjold je o

Hm=c0v1m Na zahodu sklepajo, da sata,t
v’giovomla predvsem o razorozitvi in taj-|
nikovem predlogu Hruiovu, naj bi|
ZSSR sama najprej objavila, da: je pre-|
nehela s produkeijo atomskih bomb inl

njih preizku$njami,

svobodnega glasovanja. NaSi marodi so |

kih v Zenevi, pa $€¢ veé bodo upali in?

HRUSCEV

Na zasedanju sovjetskega parlamen-
ta je predsednik ZSSR mar8al Vorosilov,
v veliko zagudenje tujih diplomatov, ki
so sedeli v galerijah, naznanil sovjet-
skim poslancem, da bo - odslej naprej
Hruséev tudi predsednik, sovjetske vla-
de, namesto marSala Bulganina. S to
objavo je Hrusdev dobil v roke skoro ta-
ko oblast, kakor jo je imel pred njim v
Sovjetski zvezi samo Stalin. Hrusdev
je sedaj glavni tajnik sovjetske KP. in
predsednik sovjetske vlade. Ima torej
vso oblast i nad stranko i nad vlado. Po-

stal je neke vrste Stalin IIL

Hrugéev je s tem napravil velikanski
korak naprej. V mnogih ozirih se je po-
vzpel do vi§in, ki jih je mogoce primer-
jati s tistimi, na katerih je sedel Sta-
lin. Toda v Mnogih vaznih zadevah pa
se od Stalina korenito’ razlikuje 'polo-
7aj Hru¢eva. In na teh razlikah more
Hruséevu Se spodrsniti,'€e ne bo dovolj
previdno meril svojih korakov. Doslej
je dokazal, da je sposoben tudi za vrto-
glave visine,.

Rdedi imperij, ki mu Hruscev sedaj
hode sam vladati, je drugaden od tiste-
| 22, nad katerim je vladal Stalin veé
| deset let. Komunisti v danaSnjem rde-
gem imperiju so verjetno vznemirjeni
zaradi razvoja v Kremlju, prvi¢ zaradi
drznosti Hrugleva in drugié zaradi nje-
gove brezobzirne krsitve nadel, ki jih je
bil postavil zanje.

Hruscev, ki je ukazal delitev oblasti
med stranko in vlado, je sedaj vzel obe
oblasti v svoje roke. V. satelitih je prisi-
lil tiste, ki so imeli ti dve oblasti v svo-
jih rokah ali na prepustitev ene dru-
gemu tekmecu ali na odstop. Stalinov
naéin vladanja, jim je sporodil, ni veé
dovoljen v komunisticnem imperiju.
Hru§éev pa je sedaj znova zavladal na
Stalinov paéin.

Vsak komunist, ki je na vrhu, ve, da
je biti vodja stranke danes velika in
tezka naloga. Biti predsednik vlade pa
je tudi tezka in odgovorna sluzba. Ste-
vilni vodilni komunisti so veckrat izjav.
ljali, da je skoro nemogote v sedanjih
zapletenih &asih enemu ¢loveku izvrse-
vati obe nalogi.

Hruséev bo 17. aprila star 64 let.
Kljub vsej njegovi vihravosti in zdrav-
ju mnogi dvomijo, && bo mogel vzdrzati
breme, ki si ga je nalozil. Stalin Se ni
imel 50 let, ko je dosegel totalno oblast,
mnogo totalnejso, kakot jo ima Hruscev
danes, |

Hruséev je uporabljal Stalinove pre-
izkuSene metode za dosego svojega ci-
lja. Oba sta wporabila stranko za zgra-
ditev Siroko razpredene osebne mreZe.
Oba sta svoje ljudi .postavljala ma od-
loéilne polezZaje v stranki in potem Vv
vladi, Stalin se je povezal z ljudmi, ki
i jih je pozneje likvidiral. Zdruzil se je
'z Zinovjevim in Kamenevom Vv borbi
| proti svejemu nevarnemu nasprotniku
Trockiju. Ko je zmagal, se je spoprijel
s svojimi zavezniki in ‘jih ugonobil.

Hruitev 'se je tudi povezal s svojimi
pristagi. Zdruzil se je z Malenkovom,
prvim Stalinovim naslednikom, in z dru-
gimi; da je mogel ugonobiti — s stre-
lom — tekmeca za oblast, policijskega
Sefa Berijo. Pozneje je Hruséev svoje-

FLRJ vlada je preko svojega rimske-
ga poslanika, dr. Darka Cerneja prote-
stirala pri ital. vladi zaradi nameravane
namestitve baz za odmet raket na ital.
podroc¢ju. Na protest je zun. min. Pella
odgovoril, da je ta zadeva notranji pro-
blem: Italije. Vzporedno s to akecijo je
jug.-vlada objavila, da_bo pri UNO vlo-
zilo protest zaradi sklepa nemskega
parlamenta o opremi nemske vojske z
atomskim, oroZjem. —i Pri: obeh prote-
stih: so vsi listi in javno mnenje bili so-

-f-glasni-v. tem, da je tak$na zun. politika

Se pismo tajniku za zunanje zadeve, day
. v x .
bo tudi on vedel za Vase odobravanje.”

obisku: v. Moskvi imel razgovore tudi &/

spet. popelnoma v skladu. s politiko
ZSSR.

V. zvezi s predlogom Costa Rlce naj
bi se tudi v- deZelah Amerik izvedlo
zmanj$anje oboroiit;v.e‘,i je pred amer,
kongresem; odgovarjal Dulles na vprasa-
nje; ali. je umestno, da se voj. pomo&
USA amerigkim dezelgn' zmanjia odn.
ukine. Med drugim, je dejal, da na splo§.
| no obsto:a povsod nagnjenje k- oboroze-
- vanju, “ni pa to tendqlca, ki bi jo mo-

 gnal
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ga pomagaca Malenkova 1zgnal v odda:
lIjeni Kazakstan. Hruséev se je. nato po-
tudi protl druglm sopotnlkom
Kaganoku Molotovu in marsalu Zuko-
vu, vojaku, ki ga je nekaj mesecev pre)
visoko povzdigoval, ko je. obtozevax
mrtvega Stalina. zlo¢inoy.

Staljin je dajal koncesije v svoji bor-
bi za oblast — delavcem in zlasti kme-
tom. Ko je bil Ze na varnem, se je
obrnil proti njim ter jim vsilil kolek-
tivizacijo z najbrutalnejSimi metodami.

Hruséev daje koncesije delavecem in
potro$nikom. Snubi kmete. Izjavlja, da
ga ne brigajo opozorila doktrinarskih
komunistov ter dovoljuje kmetom, da
kupujejo poljedelske stroje iz kolekti-
vov. Toda za ¥semi temi koncesijami se
skrivajo nevarnosti, da bodo kmetje iz-
gubili Se tiste koic¢ke lastne zemlje, ki
so jih doslej morda e mogli obdrZati.

Kljub vsemu vrenju in trenju znotraj
7ZSSR za d¢asa Stalina, je njegova no-
tranja politika izkazovala izredno kon-
tinuiteto. Usmerjena je bila vsa v tezko
industrijo, pustivsi potroSniku upanje,
da se bo nekega dne tudi nanj Stalin
ozrl in mu dal vsakdanjih Zivljenjskih
potrebséin. Ta zelja se mu za Sta-
linovega vladanja mi izpolnila, Stalinova
zunanja politika je prav tako bila pre-
moértna, Sledile so si mirovne ofenzive,
pozivi za ljudske fronte in vrsta drugih
trikov, danes Se vedno v rabi v Krem-
lju.

Hru$céev se krdéevito drzi filozofije
tezke industrije in fanatiéno vzdrzuje
idejo .o konéni zmagi komunizma pod
vodstvom ZSSR.

Toda Stalin je bil previden, Hruscev
pa veliko tvega. Stalin je bil zaprt sam
vase in nedostopen, Hruséev pa je zgo-
voren in rad potuje. Stalin je imel o-
gromen aparat tajne policije in Siroko
mrezo {rojaéke policije. Policijski sistem
Hrusceva je samo bled odsev Stalinove-
ga. Ko je odpravljal osebnostni kult
Stalina, je Hrug&fev moral, ne glede na
posledice, ¢istiti policijo in moéno ome-
jiti njeno oblast. Zato izgleda skoro ne-
mogoce, da bi mogel obnoviti tako mo-
nolitsko oblast, kakor je bila Stalinova.

Toda najvaznejSa razlika med obema
karierama je naslednja:

Stalin se je dvignil na vrh s totalnim
terorjem nad 1judstvom, ki je bilo Se ze-
lo zaostalo. Danes vlada v ZSSR vse-
splosna vzgoja in prebivalstvo uziva
mnogo visjo zivljenjsko raven, kakor
pod Stalinom. Komunistiéna stranka
znotraj ZSSR ni veé revolucionarna, na-
silna organizacija, pa¢ pa konservativ-
na vladajoca klika, ki ji gre za to, da
polozaj ostane tak kakrSen je. Biti da-
nes komunist v ZSSR pomeni dose¢i u-
godnosti po vzorcu zapada. Logi¢ni za-
kljutek more biti naslednji:

Hruséev ne more veé postati totalen
vlastodrzec. Zaéel je prepozno. Za njim
raste v vrstah stranke mnoZica mladih
tehnokratov, ki so navajeni Zeti sadove
svoje prilagedljivosti.

“Mi vsi''smo stalinisti”’, je HrusSdev
izjavil Se ne eno leto potem, ko je Sta-
lina ozigosal za morilca. Toda Hrugdev
se moti, V ZSSR je danes ostalo Se zelo
malo pravih stalinistov.

V TEDEN

nam bilo Zal”. Poudaril je, da je v “dru-
gih drzavah” na razpolago tak ladjevje
kakor avioni in vse vrste oroZja, ni pa
omenil poimensko nobene drzave.

Narodi imajo radi reakecijska letala, Ce-
prav pogosto samo zato, da z njimi po-
udarijo narodni ponos,” je dejal Dulles,
“in kar nam v takih primerih ostaja, je
samo obzalovanje taksne miselnosti, ne
moremo pa je zavredéi.,”

Na. podrocju Bliznjega vzhoda se je s

prgpustl bxstvene drz.. posle svojemu
bratu Feisalu; podoba preceJ spremeni-
la. Medtem ko je bil Ibn Saud strogo v
zah. taboru in se je nagibal b'ol? za zve-
20z Irakom in Jordanijo, je njegov brat
bolj: nevtralee in mu je ljub%a zveza z
Nasserjevo arabsko republiko Egipta in
Sirije. Feisal bo vodil odslej zun. in
notr. politiko- in je Ze tudi prevzel po-
veljstyo nad vojsko. V Kairu so njegov

gli. kontrolirati, in ¢e bi jo hoteli, bi

nastop pozdravili kot zmago Nasserjeve

“Zdl’
se nam, da se v mnogih predelih sveta
precej s ponosom govori o vojni opremi,

sklepom Ibn Sauda, kralja Arabije, da

T ¥ =t

UN HOMENAJE A LOS MANDATA-
" RIOS DE LA ARGENTINA

ISegin. noticias recibidas desde Mon- .
tevideo las ‘delegaciones de los paises:
| demecraticos -americanos - concurrentes .
ia los aetos de transmisién del mando en

‘("la. Republica Argentina el préximo 1¢
V{ide mayo,

aprovecharan su estada en
Buenos:- Aires para realizar aparte un-
programa oficial de significativo home- -
naje al presidente y vicepresidente sa-
lientes; como ) reconocimiento de los
hombres libres de América a la accion
restauradora -de la democracia argenti-:
na, los comicios libres y la entrega del
poder al gobierno constitucional,

La iniciativa habria correspondido
al gobiernoe uruguayo, habiéndose  ini-
ciado ‘por la via diplomatica conversa-
ciones para la preparacion del homena-
je, que se llevaria a efecto apenas el ge-
neral Aramburn y el contraalmirante
Rojas entregasen el mande a - Arturo
Frondizi. y Alejandro Gémez. No han
trascendido los detalles de la demostra-
cion.

POCASTITEV ARGENTINSKEGA
PREDSEDNIKA IN POD-
PREDSEDNIKA

Po porodilik, ki so prispela sem iz
Montevidea, pripravljajo zastopstva
ameriskih demokratskih drZav na prvo-
majskih slavnost'h ob nastopu novega
argentinskega predsednika, Se posebno
slavnost, ki bo namenjena sedanjemu
predsedniku generalu Aramburu-ju in
podpredsedniku kontraadmiralu’ Rojasu.
Ta poéastitey bo potem, ko bo general
| Aramburu Z%e predal predsedstvo nove-

mu predsedniku. Slavnost naj bi bila
obema sedanjima argentinskima drzav-
pima funkeionarjema priznanje svobod-
nih ljudi Amerike za obnovitey demo-
kracije v Argentini z izvedbo svobodnik
volitev ter s predajo oblasti wustavni
i viadi.

Iniciativa za to pocastitev gen. Aram-
_buruja in kontraadmirala Rojasa izhaja
ed vruguayske vlade. Pripravija se pa.
po diplomatski poti. Bo pa —kot ome-
njeno— takoj zatem, kakor hitro bosta
general Aramburu in kontraadmiral
Rojas predala vodstvo argentinske re-
publike novemu predsedniku dr. Artur-
ju Frondiziju, odnosno podpredsedniku
Aleksandru Gomezu.

politike; na zahodu se Se niso izrekli.
Nasser sam pa gre sredi aprila na obisk
v Moskvo.

Adenauerjeva vlada je proti opoziciji
‘socialistov dosegla v parlamentu odobri-
tev za oboroZitev nemske vojske z atom-
skim oroZjem. Istocasno sta nemska in
angl. vlada ebjavili, da bosta vskladili
svoje nacrte in izdelavo orozja; k temu
dogovoru naj bi se v kratkem pridruZzile
Se ostale zahednoevropske dezele.
Nemski socialisti poskusSajo sedaj orga-
nizirati vse sindikate, da bi z gen. $traj-
kom dosegli odpravo atomske oborozi-
tve. ; ]
Amer. vlada je dovolila tudi SOVjs.
znanstvenikom, da lahko prisostvujejo
pri njenih poizkusih z atomskim oroz-
jem.

- Sovj. znanstvemkl so pognali 1500 kg
| raketo v viSino 470 km in jo od tamkaj
dobili. nazaj. £

Na vsem podroéju Kube je po odsto-
pu wlade spet zavladal strezji rezim
polk: Batiste, ki je najprej dal odlozi-
ti volitve od junija ma november. Vo-
dja upornikov Fidel Castro pa mapove-
dujei vsak ¢as izbruh:splofne stavke; ki
naj :bi se konéala s propadom ‘Batiste:
Cerkev je po svojih:predstavnikih po-
novno poskusala pomiriti oba:tabora. in
je vi ta namen poslala na upernisko o-
zemlje pom. Skofa iz La Habane,

V. debati za odobritev gosp. in voi.
pomoéi' demokratidnim drZzavam s stra-
ni USA je Truman dejal tudi tole: “&e
demokratski poslanci ne bodo hoteli pri-
stati na takéne 1zdatke kakrgne pred-
laga trenutno vlada; nam ‘tega marod
nikoli ne bo- odpustil. Narod nam ne bo
zameril, ako bomo potrosili preveé v
skrbi za o}gamtev miru, zameril pa bo,
ako ne bomo izdali dovolj.”" Na te be-
sede je Eisenhower: ‘navezal sv03 poziv
republikanskim poslancem; ces ali’ se
zele predstaviti pred vohlcx z" milijard-
nini - Stevilkami za oboroz1tev in' brez
vsakega centava za ohranitey miru,
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Buenos Aires, 3. IV. 1958

qulusc&v koncert,

Med slovensk1m1 emlggantsk1m1 dru-
Stvi v Argentlm 1h je veg, \‘1{1 letos pra-
znujejo desetletnico svoj‘ega obstoja.
Med temi brez dvoma zavzema d&astno-
mesto Slov. pevski zbor., Ga lus. NJego-
vo delo za slovensko skupnost, za goji-
tev in -poglobitev pevske kulture med
Slovenci, za S§irjenje lepote slovenske

“narodne in umettie pesmi med druge na-

rode, je tako veliko in pomembno, da
!zasluzi priznanjé in zahvalo. ne samo
slovenskih  emigrantov v Argentini,
ampak vsega slovenskega naroda. Kaj-
ti konéni cilj vsega tega dela, vseh teh
velikih osebnih #rtev in pozrtvovanja |
" vseh clanov zbora in pevovodje, je b11
slaziti trpe¢emu narodu. O tem pleme-,
-nitem Gallusovem delu boemo letos mo-
rali Se pisati, ne da bi pri tem kolickaj
omalovazevah prav tako. vehke napore
in’ zZrtve, ter zasluge vseh ostalih sloven-
skih emlgrantsklh pevsklh zborov v
Argentlm, ki vsak na svojem podrodju
in po svojih moceh vrsi slovensko kul-
turno poslanstvo

Za pros avo svoje desetletmce pri-

' pravlJa Gallus vec prlredltev Prva je
bila v nedeljo 30. marca t. 1. Izvedbo ne-
delekega koncertnega programa je zbor
poklonil vsej slovenski skupnosti v Ar-
gentini “v zahvalo za naklonjenost, s
katero S0 103ak1 vsa ta Ieta zbor sprem-
ljal;_ pri njegovih prizadevanjih”. &isti
dobidek tega koncerta so Gal'usovei do-
lo¢ili za podporo “prizadevanj za uredi-
tev slovenskih domov, kjer se zbiramo,
da v materinem jeziku in ob slovenski
pesmi vztrajamo v svojem slovenstvu
in ohranjamo’ svoja marodna izrogila”,
Zato so tudi vse priprave za koncert
vodili- predstavniki Slovenske hi%e na
Ramon Falconu v Buenos Airesu, Slo-
venskega kluba — Pristave — v Moro-
nu,- Slovenske vasi v Lanusu in NaSega
doma v San Justo.

Koncert je bil v dvorani kolegija El
Salvador, Callao 540 v Buenos Airesu.
Udelezba rojakov mna njem bi bila
lahko mnogo veéja Ze iz hvaleznosti in
priznanja zboru in njegovim pozrtvo-
valnim ¢lanom za vse Zrtve, ki jih sko-
zi deset let vsak teden doprinaSajo za
skupno slovensko stvar, Se bolj pa zas:
radi namena nedeljske koncertne prire-
ditve. - -

- Gallusovei so tokrat v glavnem izva-
jali koncertni pregram, ki so ga lan®

naStudirali za novembrsko tekmovanjes

pod okriljem “Collegium Musicum”. Te+
daj je, kot znano, Gallus priSel v tekmo-
vanju z nad 30 tukajs$njimi pevskimi
zbori v vrsto 7 finalistov. V prvem delu
koncertnega sporeda so bila dela petih tu-
jih avtorjev: Palestrina z motetom O vos:
omnes —izvedbo -te tocke je zbor po-
svetil svojemu pok. ¢lanu J. Musarju —,:
De Victoria z motetom Vere Languores,
J. S. Bach Wie schoen leuchtet der Mor::
genstern, O Vechi z madrigalom Marga-«
rita dai corai in argent. skladatelj J.:
de Dios Filibert Clavel del aire, Pete-;
lin-Gallus je bil zastopan s Kyrie in
Sanctus iz Stiriglasne mase Un gay
berger. Drugi del je obsegal izkljuéno.
dela slovenskih skladateljev. Tako so
Gallusovei izvajali J. Ravnikovo Zenji-
co, U. Vrablev Veter, M. Toméeve Na-:
rodne motive in- Vlahe. Adamdéiéevo U-

.spavanko in Kresovale tri devojke, Foer- |

sterjeve. NaSe gore, Dolinarjev vendek:
slovenskih narodnih in I#ijovéevo Na-
pitnico. Koncert so zakljudili z mogod-
nim Flaj§manovim Triglavom. Razen
Dolinarjevega Venéka mnarodnih, Adami-
¢eve Kresovale tri devojke, Foersterje-
2 ' 20 ¥
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Vsem na'rocmkom oglasevalcem m podpormm clomom‘ ter §
vsem Slovencem v ATgentzm po svetu in doma Zeli blagoslov-
ljene prazmke Kmstusovega vstajenjo i |
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vih Nagih gor in Flajﬁfﬁanovega;,’l‘r\igla-
va, je zbor Gallus vse ostale pesmi pel
7e na omenjenem lanskem tekmovanju
odn. na pre]smlh koncertih. Zapeli so

Zato sp zb‘ram rojaki Gallusove pevce
‘po vsaki odpeti pesmi, deprav so Jo ze
ponoyno sligali, nagradili s tophm a-
plavzom Val navdusenja v dvorani, kjer

seIJencev so- zlasti vzbudile Dolmamev
Vencek narodmh Tomdcevi Vlahi ter
FlaJcmanov Trlglav

Po odpetem prvem delu koncertnega
sporeda, ;je stopil ma oder predsednik
Drustva Slovencev g. ing. Albin Moze-
ti¢. V imenu Drustva Slovencev, pred-
stavnikov Slovenskih domov na podrog-
ju Vel. Buenos Airesa ter na tem pro-
storu delujoc¢ih slovenskih drustev in
organizacij je izrekel pevskemu zboru
Gallus tople Cestitke k nJegow 10 let-
nici. Dejal je, da je eden l’laJVeCth za-
kladov, ki so jih slovensk1 em1grant3e
ponesli s seboj v svet slovenska pesem.
To je tista pesem, ki je spremljala sle-
hernega od zibelke naprej v otroski do-
bi, v letih mladenis§tva in fantovskega
vasovanja, pesem, ki je spremljala tudi
nase borce v boj. To pesem goji naprej
v emigraciji zbor Gallus in njeno lepo-
to posreduje tudi drugim narodom. S
tem svojim delom je Gallus veliko pri-
pomogel, da domacini. danes Ze dobro
poznajo Slovence in lepoto njihove na-
rodne tur umetne pesmi. Zboru se je za-
hvalil tudi za vse sodelovanje pri §tevil-
nih s'ovenskih prireditvah. Cestital mu
je k dosedanjim uspehom in mu Z%elel Se

Koncem januarja je obiskal Ameriske
Zdruzene Drzave glavni tajnik in' vodi-
telj krs¢ansko demokratske stranke Ve.
nezuele ‘dr. Rafael Caldera. Pod rezi-
mom ' generala Pereza Jimeneza je bil
dr. Caldera ponovno v je¢i, ceS da je
nasprotoval viadi in motil javni red, ker
se je dosledno izrazal proti diktaturi in
'zahteval ‘svobodne volitve. Dr. ‘Caldera
je v casu svojega bivanja v Zdruzenih
Drzavah bil v neprestani zvezi z vodi-
telji krSéansko demokratskih strank
Srednje Evrope., Tajnistvo zveze v New
Yorku je bilo tudi za dr. Caldero nje-
gov glavni stan. Tam se je sestal z vse-
mi kr§¢ansko demokratiénimi politiki,
kar jih je bilo trenotno v New Yorku.
7 zastopniki Krscéansko demokratske
zveze za Srednjo Evropo je imel dr.
Caldera pogosta in temeljita posvetova-
nja. Pri tej priloznosti se je dr. Calde-
ra ponovno zahvaljeval, da je zveza ta-
ko dosledno pri vseh mednarodnih kon-
gresih, pa tudi sicer zastavljala svoj
vpliv in se trudila za njegovo svobodo

Slovenska kulturna akcija je prej$njo.

stvarjalne in redne é&lane, pa njih svoj-
ce in prijatelje na zakljuéno prireditev
poletnega programa, ki je bil zdruzen s
knjizno ter slikarsko razstave.

Zbrane goste je na vrtu restavracije
Ilirija pozdravil priedsednik SKA g.

A IN])I)NEZIJA V OGNJIU

Nekaj nad tri tedne tra_]aJoca drzav-

ljanska VOJna Vo ndonezul prehaJa po
mnenJu opazovalcev, ta teden v olecll-
na fazo. Vladne sile se prlpravljalg na
splosen napad na glavni stan revolucio-
narmh sil v Padangu v srednji Suma-
tri. -

Napad gamerav&_]o 1zves£1 nad \Pa-
dang,» k1 Steje 120.000 preblvalee,, 7
niorja, po: suhem ‘\h iz zraka. TIstoGasno
bodo vladne cete izvedle napad protl
uporniski yOStOJaﬁLI Bukitingi, 65 km
severno od Padanga '

V DJakartl, glavnem mestu mdonezu-
ske republike, napovedujejo hiter konec
avl;;anske vojney -Optimistiéne népo-
utemél]_@ue_]o i vrsto hitrih in ‘ah-
klh zmag; ki so Jlg vladne sile doseglo
nzid uponpkl odkar so. zavkele tri vaz-
ne otoke v skupini Riau na vzhodni oba-
li Sumatre. S padalci in suhozemsko
vojsko so vladne sile zavzeleotudi sever.
~ noamerigka petrolejska leziéa pri Pa-
kanbaru, severnoameriske ‘petrolejske
nasprave pri' Liriku: ter - se zdruii]e na
'''' Sunga-

langsat konc.em preteklega tedna. ~

S temi hitrimi udarc1, ki so jih.pod-
prli Se. s. pomorsko blokado vzhodne in
.zahodne ¢kale Sumatre, je djakartska
vlada stisnila gospodarski obroé okoli
.upornigkega, podrocja. Ker je upornikom
. presekala pomorsko zvezo s Singapur-
jem, s katerim .go uporniki nemoteno
destej trgovali, se je revolucionarna vla-
.dagznagla v.tezkem polozaju. Revolu-
cionarji se sedaj pripravljajo na obram-
;bo pred yladnim .napadom: ter so uniéili
_veliko. padangsko letaligée, ki hi 'ga
djakartske sile mogle uporabiti za Jetal-
sko izkreanje. -Revolucionarji razpola-
gajo z maloStevilnim -letalstvom, :med-
tem ko so med vladnimi éetami goto-
vili nad 800 sovjetskih ‘“instruktorjev”.
Polkovnik Husein, poveljnik revolucio-
narnih sjl, je objavil, dase bodo revo-
lucionarji horili #a vsako ped zemlje in
da, ‘‘se bo'sedaj v nekaj dnéh prelilo v
Indoneziji ve¢ krvi kakor se je je kdaj
koli doslej-do konéne zmage protikomu-
nisti¢nih revolucionarjev! = Obtozil = je
djakartskega predsednika .Sukarno;da
de prodals Indonezijo kbmunizmu, ki ijo
hcée napraviti - za nOv -satelit v Jugo-
| vehodni Aziji. f

jih pa z velikim obc¢utjem in dozivetjem.

IJ@ bilo, navzoc1h tudi vec¢ starih slov na-’

Znacilen

soboto, 29. marca t. 1. povabila svoje u-

veliko novih, Pri teh besedah Jje krepk@’f‘
stisnil roko pevovodji g. dr. Juliju Sa-,
velliju. Na oder sta tedaj stopila fant
‘in dekle v narodnih noah. Dirigentu g.
‘dr. J. Savelliju sta izroéila Sopek na-
geljnov ter astno diplomo, ki so jo pev-
skemu zboru Gallus poklonili-slovenski
domovi s podro€ja. Vel. Buenos Airesa,
t. j. Slovenska hiSa na Ramon Falconu,
Slovenski kulturni, socialni' in Sportni
klub v Castelarju-Pristava, Slovenska
vas v Lanusu in Na§ dom v San Justu
v zahvalo in” priznanje ob 10. letnici |
njegovega poirtvovalnega delovanja na

slovenskem ku' turnem polJu v zamej-
stvu. . ;

Izroditey . diplome je spr‘emljalo na-
vdueno ploskanje in odobravanje zbra-
nih rojakov.

Nedeljskemu koncertu je med drugim
prisostvoval v pi‘vem delu tudi argen-
tmskl skladateIJ Alperto Schiuma, av-
tor veé oper. Med odmorom je pevovod-
ji g, dr. Juliju Savelluu ces&ltal nad ta-
ko lepim 1zvaJanJem del znanlh glasbe-
nih klasikov. Povedal je, da je bila
Gallusova izvedba teh pesmi zanj velik
umetnigki uz'tek. Zelo laskavo se je o
koncertu izrazal tudi ramoski Zupnik
Rev. M. Bazan,'_lr:i je tudi sam skladatelj
ter je uglasbil Ze veé pesmi. Je ‘velik
Ijubite’j slovenske pesmi, ki jo pozna iz
izvajanj ramoél?,éga slovenskega cerkve-
nega pevskega zbora.

Vsi, ki so bili na nedeljskem koncer-
tu, so bili Gallusovcem iskreno hvalez-
ni, da so jim pripravili tako lep popol-
dan ob uZivanju:lepote slovenske pesmi.

obisk

in osvoboditev vseh tistih, ki so'pri§li v
jeée kot nasprothiki diktature, ki je pro-
padla v zadetku' letofnjega leta. Soli-
darnost krséansko demokratiénih poli-
tiénihk mo¢i je ‘bila krepko podétana ob
tem Obisku. Ko 'se je venezuelski po-
litik vrnil domdv, jé poslal Zvezi Kr-
§¢anskih demokratov za Srednjo Evropb,
v roke direktoﬂfé. trada v New Yorku
dr. Pusu tale brzojav: ‘“Ponovna hvala
za izraze plemehite solidarnosti. Hvala
za vso pomo¢, ki ste jo dali meni in kr-
S¢ansko demokratski stranki Venezuele
v najtemnejsih dneh. Sedaj je doba po-
liticnega preganjanja sre¢no za mnami
vsaj v na8i drzavi. Krs¢ansko demokra-
ti¢na stranka Venezuele in jaz ne bomo
nikdar pozabili Vaée plemenite podpore
in pomo¢i. Upamo, da bomo v bodoéno-
sti vzajemno delali in utrjevali- kr¥&an-
sko demokratiéne moéi, uveljavljali kr-
Scansko demokratiéne ideale v latinski

Ameriki in zlasti tudi v ljubljeni Evro-

pi, ki ze tako dolgo trpi.”

Knjina in slikarska razslava SIoVenske{ kullurne akcije

Ruda. Jurlec. Prikazal je dosedanje de-
lo Slov. kult. akeijje. Omenjal tezave, ki
i so spremljale to delo, izrazal pa tudi ve-
 selje, nad dosezenim uspehom, ki se zrca-
li. v 25 knjigah, ki jih je izdala v Stirih
letih';&KA. Zahvalil se je take; posamez-
nikom, kakor tudi organizacijam in. dru-
§tvom, zlasti pa tisku za vso podporo, ki
so jo izkazovali SKA v teh letih. Na-
glagal je dejstvo, da v emigraciji prav-
zaprav vrS§i mecensko sluzbo Ze vsak
naro¢nik knjiznih izdaj.

Vse goste je mnato povabll v _prostore

‘bili prlpravIJem ﬁve razstav1 Na mizi
SO blle razvrscene vse knjlge m publika.
cije, ki jih je doseda] 1zda1a ‘Slov. kult.
akcija, zadnja med njenimi knjlgaml je
bila prav ta veder izi§la knjiga Ljubljan-

.SKA. Ruda Juréec. Na stenah so pa vi-
sele oljnate slike (dveh mladih sloyvenskih
v°l)ka‘r3ev gdé. Metke erovnlkove in. g.
Ivana Bukovea. | .

-0 ‘knjizni razstavi odn. o knjiznih iz-
dajah, Slov.’ kult. akeije je spregovoril
urednik teh izdaj, g. dr. Tine Debeljak.
Dejal je, da je SKA’zadela svoje delo
s tradicijo, z izdajami Preglja, Veliko-
nje, ‘Balanti¢a tet delno tudi” Kocipro-
vega Mertika, ki je nastal v medvojnih
letih, vse ostale knjige so pa Ze plod e-
migracijskega ‘ustvarjanja. V. nadalj-
njih omenja nova imena v slovenski é-
migracijski - literaturi pesnika Franceta
Papeza, Vladimirja Kosa, pisatelja Ru--
do' Juréeca. V svoje poroéilo je g. dr.
£ DebeIJak ZaJel ,tudl Vrednote ki so
vriile ‘svoje ‘znanstveno nalogo, v bodo-
dem Jetu jo bodo.pa prepustile Zgodo-

SLOVENIA IN EUROPEAN AFFAIRS

je - naslov kangl ki je ze v t1sku31n je

| napisana v ‘angleskem jeziku. Knjiga bo

imela nad 200 strani ter bo razdeljena
v. 9 poglavij, ki obravnavajo geopolitié-
no lepo Slovenije, pregled zgodovine Og

| naselitve do konca fevdalizma, 111r110

in konec Avstro -ogrske monarhue pr-
vo Jugoslavijo, okupacuo komumstlcno
revolucijo, drugo Jugoslavijo, poht1cne
stranke ter poloZaj slovensklh maanm
v Italiji in Avstriji.

KnJlga hoée biti uvod v serijo mono-
grafij o slovenskih pro’blemlh v angle-
Skem jeziku v novi zbirki Studia Slove-
nica. S stvarnim dokazovanj em hoce
podreti lazno sliko o slovenskl preteklo-
sti, ki so jo doslej napaéno prlkazovah
Lahi, Nemci, Madzam 1n komumstl 4

Veé bono o tej zanimivi knjigi poro-
cali v prihodnjih Stevilkah, ko bomo
sporo¢ili tudi ceno za Argentmo Naro-

‘| ¢ila za Argentmo bo spre_}emala upra-
| va Svobodne SlovemJe

vinskemu zbormku Prav tako nalogo
ki jo vrsi Glas SKA. '

G. dr. Debeljak jé konéno naglasal
da selSKA pri izdanju kn_]lg- drzi nace-
la, da:“hode izdajati v prvi vrsti' izvir-
na zamejska dela, ki ‘naj dokazujejo, da
knjiZevnost Slovencev v svetu note bi-
ti nazadnjaska, temved skusa po' Svojih
moceh drzati korak s svetovno Sodeb-
nostjo, sredi katere Zivi” in to “v'spro-
stitvi v svobodi in duhu svobode v u-
metniskem ustvarjanju, v iskanju_,}hoti-
vov in osebnostnih slogov, tako v smi-
slu sodobnosti, kakor tradicije, le da
izven diletantizma?”, \

O mladih slovenskih slikarjih == gdé.
Metki Zirovnikovi in Ivanu Bukovcu je
pa spregovoril tajnik Slovenske ' kult.
akcije g. Marijan Marolt tople besede
priznanja in pohvale obema, Povedal Jje,

‘da sta-oba mlada slikarja svoje poc1t-

nice izkoristila za resno umetnisko de-
lo.. Gdé. Metka Zirovnikova je bila v
Mar del Plata in sad njenega blvanJa v
tem mestu so lepe slike s prlstamékega
dela v tamosnjem mestu. G. Ivan Buko-
vec je pa naslikal lepe gorske motlve iz
Barilo¢. V' svojem govoru je g. Marolt
naglasal, da je silno tezko naprawtl le-
po planinsko sliko ali pa sliko morja.
Taki poskusi-se kaj radi sprevr{e,]o v
ki¢. Pri gdé. Zirovnikovi in g. Bukoy-
cu se to ni zgodilo. Obema je ponovno
Cestital k najnovejSim njunim ustyari-
tvam ter jima zelel Se veé uspehov ‘v
sluzbi umetnosti.

Navzoéi rojaki so si zatem ogledova-
li razstavljene knjige in umetniske. sli-

‘umetxpske sllkarsi{e Sole, v katerlh sta |:

ski triptih, ki jo je spisal predsednik !

ke, nato so se pa podali na vrt, kjer je
Slov. kulturni akeiji izrekel cestitke k
njenemu dosedanjemu opravljenemu de-
lu g. ing. Albin Mozetié, tako vidme-

nu Drustva Slovencev, kakor tudi viime-

nu ostalih slovenskih drustev in organi-
zacij.

V9
Trinkov koledar'

Za BeneSke Slovence so izdali . Rev.
Val. Reven in delavci- Benegke Sloveni-
je v Belgiji Trinkov. Zepni koledaz, za
leto 1958. Knjizica Zepnega formata ima
119 strani. Na teh so poleg koledarske-
ga dela slike: Msgr. Ivan Trinko;i :Na
Trinkovem grobu, Cerkev M.D. v-Dre-
kah, Kmetska hiSa v Lozeh iz 17 stolet-
Ja Gorska obmeJna vas Platiséa, pes-
mi: Hrepenen,}e po domu — Ivan Trin-
ko. l\,}g grobu zamejskega in “Mersinski

sodm dan” ter izbrani sestavki iz Bene- |

neéije in njenega 7iv jenja ter o Sloven-
ski Benecm Trajno vrednost bo tej knji-
ziei dal sestavek: Krajevna imena in
statistika Bene$ke Slovenije. Kdor se
ko] 1ckaJ z ljubeznijo  zanima. zd mnase
hudstvo na tej marodnostni meji, pa

knjiZice ne more odlozitir dokler je.ne

povzije yse. Znagaj, navade, usoda!Be:
neskih Slovencev, vsa | njihova, podoba
je podana, tako lepo povedanasv njiho-

Vi govorici, da ima vsak stavek,Ovsaka

misel 'svojo. posebno mikavnostsrdired-
nik je najlepSe povedal ka.j je bil megov

| pamen:

. Vam vsem, ki . ste ostaih zvestl Sebl
in svoji zemlji, bodisi, dacste doms’ ali
se ubadate po syetu, Vam vsem' posi-
ljamo na§ skupni pozdrav.:

Ze par, let ‘Vam oko'i movega leta
prlhaJa v roke nag Trinkov koledar.Ve-
mo, da ga zvestoiin z zanimanjem" pre-
hirate. Ob: njem se vsakikrat zamislite
¥ tegobe nage zemlje in nagih ljudi. Iz

koledarcka pa zveste tudi- marsikaj, kar:
| Vas navda s poncsom in ljubeznijo do

naSe male. domadije. Geprav smo naj-

manjsi med brati, najbolj na zapad po-

tisnjeni; vendar imamo marmkaJ poka-
zati iz’ svoje preteklosti in/ sedanjosti.
Ko obradate skromne strani Trinkove-
ga koledarja, vas bo navdala tudi'za-

—

ARGENTINA

Vg& Buenos Au‘esu je na "@fslédlcah
dveh uoperacu “umrl mm1ster @ vojsko
general Victor Jaime MaJo Pok. gene.
ral MaJo je v vojaSkih vrstah zaragj
cvojega strokoevnega znanja ter visokih
moralnih kvalitet uzival velik ugleq,
Pogreba so se udelezile visoke, drzayne
osebnosti s sedanjim in bodo&im pred.
sednikom gen, Aramburujem. in dr
Frondizijem na celu. V imenu vlade je
umrlemu vojnemu ministru govoril y
slovo . podpredsednik kontraadmiral Ro-
jas, v, imenu wvojske se je pa od njega
posloyil vrhovni poveljnik general Osso-
rio Arana. \ € .

Novyeizyoljeni predsednik dr. Frondizi
se bo: po-obisku sosednji republiki. Cile
dne -14. aprila podal ma enodnevni o-
bisk v Pert.

Dne 1. aprila je prenehal obstojati in
delovati posvetovakni oodbor, ki ga je
evolucionarna .vlada ustanovila = 28,
oktobra 1955.

Zaradi prenosa koncesije za eksploa-
tacijo¢ rudnika. Farallon Negro' v prov,
Catamarca na' univerzo v Tucumanu je
v mestu Catamarca priSlo do izgredov.
Delaystvo rudnika secje uprlo ter za-
sedlo za nekaj ur vladho palaco in ra-
dijsko: postajo LW 7. Nezadovoljni de-
lavei 'so - zahtevali odstop zveznega ko-
misarja v provinci. Nastopila je vojska
ter je provincijsko vlado prevzel povelj-
nik 17. pehotnega polka, zvezni komi-
sar pa je odstiopil. :

Predsednik gen. Aramburu bo 14. a-
prila obiskal Tucuman. UdeleZil se bo
zakljuéne slavnosti ob “tednu svohod-
nega tiska”. Ob tej priloZnosti bodo
polozili tudi temeljni kamen za 14 nad-
stropno palado dnevnika “Libertad”, ki
je prej pripadal ted. reZimu, sedaj ga
je pa kupila posebna tiskovna druzba.

Biv. sef odseka za JuZno Ameriko v
severnoam. zun. ministerstvu Henry
Holland je bil nekaj dni v Buenos Aire-
su. Obiskal je predsednika gen. Aram-
buru-ja, ¢asnikarjem pa je izjavil, da
‘se je tokrat mudil v argent. prestolni-
¢i v privatnih zadevah kot odvetnik..

Poslanci in Senatorji. intransigentnih
radikalov so imeli Stiridnevno posveto-
vanje za dologitev osebnosti za pred-
sedstvo v obeh zakonodajnih zbornicah.
Za zadasnega predsednika senata je bil
konéno dolo¢en senator-dr. José M. Gui-
do,  za predsednika poslanske zbornice
pa - prof. Monjardin. ;

Proraéun buenosaireSke univerze zna-
Sa $.978.970.000.

Argentinski predsednik ima tako kot
severnoam. razmeroma zelo majhno
plado.” Meseéni dohodki zanj so dolole-
ni na 8.000 pesov. K placi dobi Se dra-
ginjsko doklado 2.100 pesov, doklada za
reprezentacijo pa znasa 2.500 pesov.
Skupno torej znaSajo meseéni dohodki
argent. predsednika 12.600 pesov. V tem
pogledu je na boljSem vsak Sef odseka
v kakem ‘inozemskem podjetju, pa ne
samo ti, ampak tudi bolj§i nogometni
igra'ci v raznih buenosaireskih Sportnih
klubih, ki meseéno zasluzijo nad 30.000
pesov.

vest skupnosti. Cutili se boste povezane
med sabo, pa naj nas loéijo tisoci kilo-
metrov.

In ta Je tudi glavni namen Trinkove-
ga koledar]a da se v njegovem duhu
vsi na$i rojaki pod MataJurJem ob Na-
dizi in Teru cutijo eno 'z vsemx,lkl SO
razkropljeni daleé¢ po svetu

Trinkov koledhr je hterarna redkost
takoj ko izide “in bo ohranil posebno
mesto v na51h knlenlcah >

M_.K.
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Prejeli smo reviji 'World - Liberalism
(Svetovni liberalizem) /in Jeunesse Li-
bre (Svobodna mladina), ki sta obe gla-
sili liberalno usmerjenih=politiko V o-
.beh revijah sodelujejo tudi slov. rojaki.
Tako vi World liberalisni poleg filozofa
Madariage in® gtofa “Coudenhove:Kaler:
 gie-ja sodeluje tudi F. Eovrenc § ¢&lan-
kom  Moderne  ekonomske  ideje, ¥ Jeu-
.nesse Libre pa Borut Zerjav s ¢lankom
[Ali  so . Studentje reakcionarji? ‘in Z.
Marn- szpolemiko: Iuzionistiéna politika.
f ¥ 3 HL i )

. Seznam umorjenih duhovnikoy: ljub-
\Janske. skofije, seznam bogosloveev 1iub-
ljanskega semeniSéa, ki s¢ jih pobili ko-
munisti, dokazi, o preganjanju. kat.
Cerkve v Jugoslaviji so’ posamezra za-
glavja,y knjigi msgr. Skerbea’ Knvda
rdece fronte. | i i i

i
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“mah &lani Nasega doma in Mladinskega

; <v0]o korist z 22:20. Tako sta Jprva dva

. skega si je Na¥ dom osvojil prvo mesto

g ,Buenqs Aires, 3. IV. 1958
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Na Vrhniki-je umtla v 96. letu sta-
sti ga. Ana Lenaréi®, roj Kotnik. Bila
‘je héi veleposestnika), ‘tovarnarja in de-
Zelnega poslanca Franca Kotnika (ob
katerem Ze mastopa “v Maroltovem ro-
manu “Zori, no¢ veséla”), zZena in zdaj
vdova po deZelnem ‘*poslancu- in pred-
sedniku Zbornice TOI' Josipu Lenarci¢u.
Po zgodnji 8mrti oCétovih sinov, svoji}l
bratov, Franca ml ‘in Karla’ Kotnika,
ki’ sta med ‘hajvedjimi slovenskimi me-
ceni, zlasti Druzbe sv. Cirila in Metoda,
je z mozem "prevzela’ Kotnikovo velepo-
sestvo in poskrbela,”da so se bratova
mecenska volila v redu izpladala. Kot
lastnica tudi dolenjske turnske gragéi-
ne je prenesla ‘v Verd mnoge dragocené
starine, tako prvo ‘izdajo ValvasorJa
‘Stevilne umetnine in pohistvoi Sama je
zivela skrommno in paé zato je dosegla
tudi tolikSno starost..Pred komunmisti ni
hotela bezati. Ker je bila Ze osemdeset-
letna starka, se je niso upali likvidira-
ti, pa¢ pa so ji vse premozenje “podria-
vili” in so se na njem potem Sopirili
razni delomrznezi. Iz rodnega doma v
Verdu so jo na parizarju prepeljali na
njeno manj¥e posestvo v Gegirku v rov-
tarski ob¢ini in ji dovolili vzeti s seboj
le najrevnejSe predmete. Nad tem spre-
vodom so se zgrazali vsi Vrhniéani in
tudi Stevilni njeni bivsi . usluzbenci in
Zernadniki. Nazadnje se je. posreéilo
héeri Zori Lovrené¢i¢, zeni predsednika
Slovenskega loyskega drustva, ki je imel
v sorodstvu nekaj oférjev, da jo je sme-
la vzeti k sebi, kjer je v rev§éini.obde-
lovala vrti¢ek, ki so ga smeli $e uzivati.
Sin ing. Milan je kot begunec tragiéno
preminul v begunstvu pri Trevisu. Na
vpraSanje, kako je mogla v tako viso-
kih letith prenesti vsa ta ponizanja, je
odgovorila: “Tako kot .drugi ljudje*. Le-
tos 2. januarja so ji sorodniki in znanci
priredili skromno slovesnost za njen 95.
Tojstni dan. Razvedrila se je ob tej po-
zornosti in ostala do desetih zveler v
druzbi prijateljev. Stirinajst dni pozne-
je jo je zadela mozganska kap in po

|-pozdravil dr.

#ivijenje. — Priblizno v istem dasu je
umrl na Vrhniki mali posestnik p. .d.
“Gaspur”, skrbni oce nasega slovenske—
ga slovenskega zupmka na Angleskem,
g, Ignacija. KunstIJa, tudi Ze v éastitlji-
v1 starosti. Naj ]lma sveti vecéna lué!

V Visokem v Poljanski dolini so od-
krili spomenik pisatelju dr. Ivanu Tav-
‘¢arju. Goste je v imenu Tavéarjevih
‘ Ivo Tavéar. O pisatelju
Ivanu Tavéarju in njegovem pomenu v
sloveﬁskl leterarni zgodovini je govoril
pre sedmk Slovenske akademije znano-
sti in ‘umetnosti Josip Vidmar, ki je tu-
di odkril spomenik. Govorilo je Se veé
govornikov. ~Med drugimi dr. Ljuba
Prener v 1menu odvetnikov.

v MoraVcah je zacela Keramiéno-ke-
‘mi¢na industrija v -Kamniku graditi
pralnico kremendevega peska, ki ga u-
porabljajo predvsem livarji.

Umrli so. V Ljubljani. Anton Cop,
usluzbenec podjetja Jugoinspekt, Eliza.
beta Kocijanéi¢, Martin Snoj, upok.
Tob. tovarne, Valentin Kerzan,. upoko-
jeni vlakovodja, Antonija Jageh, vdova
po mesarju, Marija Oni¢, uéiteljica v p.,
Marija Kovaé, roj. Trebar; vdova po
iél uradniku, Anton Lavri¢, organist,
Lca Knez, roj. Rankel, Rudolf Marn,
upok Leopold Klanjséek, zel. vlakobvo-
dja v p., Frandiska Avser, roj. Ropret,
vdova po poStnem oficialu in Stane Dor-
n'ik, poveljnik  postaje Iljudske milice
Dovje-Mojstrana, Amalija Videénik v
Celju, Joze Mariné, posestnik v Prebol-
du, Marija Pavlin v Podbrezjah, Fran-
c1ska Jenko v Slov. Javorniku, Franc
llc, usluzbenec sploSne bolnignice v No-
vem mestu, Jernej Robar, posestnik v
Dyagjl vasi, NuSa Zorko, roj. Kersnik
na Brdu pri Lukoviei, Franc Kofar v
P%uJu, Franc Zlebnik, Zel, uradnik v p.
V. VOJmku Franc Kranje, lesni manipu-
lant v Skofljici, Minka Oven-s. Amanci-
Ja, usmiljenka in biv. voditeljica kuhi-
nje v Leoni§éu, na Rakeku,  Tomaz Ra-
be na Vrhniki, Rudolf Mehle v Perovem
in. prof. Joze Zagar akademski slikar v

daljgi agoniji  se je preselila v boljse

Mgrlboru.
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Nasi slovenski skavti v Barilogah

Z veéurno zamudo so se v petek ‘14. fe-
bruarja odpeljali skavti pod vodstvom
svojega nacelnika g. Marijana < Trtnika
z osebnim vlakom v 2. razredu na tabo-
renje v dalnje, lahko redemo tudi, slo-
venske = Barilote. Po- poskusu é&lanov
Mladinskega doma je bil to drugi “mno-
Ziéni” izlet 12 mladih moZ iz Buenos

ARGENTINI

1PRosti in varénosti je bilo podjetje le tu-

di' finanéno tvegano in prorac¢un najbryz
ne bi vzdrzal ravnotezja, ¢e ne bi bari-
168ki Slovenci nasih defkov in mlade-
nicev tako gostoljubno sprejeli, Na
‘pustno nedeljo so jih éakali kar s tremi
kdmioni na kolodvoru in jih odpeljali v
Zgnje  brezplaéni slovenski - planincki
stan, kjer so dva dneva jedli in podiva-
li"od dolge, pa brez nesre¢ prestane
voinje Potem so jih odpeljali pod

Airesu bratom na jugu. Ob vsej skrom-

vznozje Catedrala. Otovorjeni s tezkimi

Q

SLOVENSKI SPORTNI DNEVI

V soboto popoldne so v Mladinskem
domu v Don Bosco odigrali e zadnje
tekme v namiznem tenisu. Mladinci Na-
Sega doma so premagali mostvo SFZ
Moron s 4:1; — Skvaréa : Meznar 2:0
(21;12, 21:19), Modic Tomazin 1:2
(22 20, 9: 21 17:21), Kovaé- Oven Mez-
nar-Benedi¢i¢ 2:1 (16:21, 21:18, 21: 17),
Kovaé : Grabnar 2:0 (21:8,, .21:13),
Oven Benedic¢ié 2:0 (21: 10 21:15).
Nato so se pomerili v preostahh tek-

"doma, Prekmgeno tekmo dvojic Sta Rus-
Padovan -proti Fanar;u -Pibru leocﬂa v

zmagala 72 1 Krlstof (N. d. )vJe izgu-
bil s, TomaZevidem (M d.) 1:2-(20:22;
22: 20, 17:21); doenn _Jje Padovan pre-
magal. Eanaua 4163 21,‘ 21:19
21:14). 7 zmago nad mostvom Mladin

V. namiznem teénisu.

Zvécer pa seé je.v Nafem - domu do- |:
koncal Sahoyski mostveni turnir. Naj-
prej .sta kondala prekinjeno partijo De-
. bevee: (SFZ Moron) 'in . Postajner (N |
d.), toc¢ko je pdnesel Debevec.: SFZ La}
nus je premagal SFZ Moron 4:0 —|
Ber¢i¢ : Debevec 1:0{Draksley : &tan-
car 1:0, Kune : Vodhik 1:0, Burja ;
Urbanc¢i¢ 1:0. Na§ dom pa je zmagal
Mladipski dom 2% :1% Postajner :|
Filipi¢ 1:0, BuJas : Sinkovec 1:0, Kri-|
Stof : Volovgek Y2:%, Golmajer : Ma-|
Tolt 0:1. Sifem si: je mostve” Nasegal
domav 0svojilé prvo mbsto s 5"'tockam1
(po partijah pa 7 tock), sledi Mladinski
dom s 4 todkami (9 tock), SF‘Z Lanus
2 (5%), SFZ. Moron. ¥l(2%).

" Nogomet: ¥ nedeljb dopoldne‘ bx se.
morali odigrati.zadnji dve tekmi v no-
gometu Pa so slabo vreme, pomanjka- |
‘nje’ d}sclplme in netocnost razocarali
malosfevilne gledalce. Na§ dom ni mo-

;i | prostoru Mlad. doma in ko so ti izena-
¢ili; a je bila:prej roka, so Lanugéani za- |

-Jil mavajajo, -ni

nekaterih igralcev in je prepustil brez
boja zmago SFZ Moronu. Mostvo SFZ
Lanusa je — kakor vedno pri$lo toéno
ob' doloéeni uri, toda domadine je bilo
tréba Cfakati. Tako se je tekma zadela
z' ze obifajno enourno zamudo, a se ni
kondala, Mo§tvo SFZ Lanusa je zapu-
‘stilo igrisée iz protesta — po sodnikovi
izjavi — 15 m pred koncem, po mnenju
gledalcev: pa z svemi podalj%ki vred le
7 minut." V trenutku, ko so’ Lanuséani
zapustili' igris€e, je bil rezultat '2:2. Za
‘SFZ Lanus so igrali : Goljevécﬁk Cer-
nak J. Urbanija; Strah, T. Nabergoj,
Gerkman; Beréi¢ Mehle, Smalc, Naber-
goj F., Cernak L.; za Mladinski dom
‘pai‘Zupanc, Avgustin, Fajfar; Gril, Ta-
Sner’.J., Ta$ner L.; Mehle, Piber R.
-Stajdober, Piber ‘J., ‘Ter§i¢. Igra sama
je bila dost1 'zimmlva, v prvem poléa-
su-je SFZ Lanus vodil 2:0, v drugem
. poléasu pa je Mladinski dom izenaéil,
- Sodnik, Argentinec, je v zacetku dobro
sodil, véeprav je prvi poléas raztegnil
na: 50:m. Imel pa je tezko staligée, ker
sovipralei skuSali vplivati nanj, Tako je
bilo: videti, da 'ne bo’dobro: kondalo, po-
sebno, ko v drugem 'poléasu ni hotel
videti . o¢ividnega faula, v kazenskem

pustili . igriée. Kljub-vsem razlogom, ki
sportno to' dejanje:
Pray tako tudi ni wogode zagovarjafi
pomnasanja - mostva- Mladinskéga dom4:

Jrugade postopa, nevpa se vpije, n?
-gre ven in da se celo nadaljuje z igro.
In detudi bi zaradi tega izgubili igro!
Saj na8 sport mi samo'‘borba za- toéke |
in-za mesta. Ti-Sportni dnevi, ki so se
tako neslavmo koncali, naj nam bodo v
opomin: Morajo .nas druziti v geslu :
Zdrav.- duh’ v. zdravem telesu,- ne pa 8e

nahrbtniki so se 12,-13-letni decki v ta-
ko kratkem ¢asu povzpeli po strmi pla-
ninski poti do ‘“Skalce”, da so jih sta-
rej§i spremljevalci komaj dohajali,  ée-
prav ta mladez planin Se nikoli videla
ni, kaj ele, da bi po jih lazila. Na-
slednji dan so opravili lepo pietetno de-
janje: povzpeli so.se k poldrugo  uro
oddaljenemu jezeru “Toncek”, kjer so
polozili sveze spleten venec k temu na-
raynemu spomeniku slovenskega planin-
ca. Nekateri so se dv1gn111 Se do Schmo-
llovega jezerca.

Nato Sele se je pri€elo pravo tabore-
nje po vseh skavtskih pravilih poed go-
ro Lopez. Enkrat je priSla vsa druzba
do Lopezove koce, nekateri Se  dalje
kvisku. Drugi¢ so pod nol povabili ba-
riloS§ke Slovence k tabornemu ognju in
skavtskim igram. KrajSe izlete so pa
vedno delali. ,§koda: samo, da niso za-
radi prometnih tezav. dosegli tudi lede-
nika in vznozja Tronadorja, kjer biva-
jo Frenk Jerman m nJegova druzina.

Ves izlet je bil preracunan na tri ted-
ne. Zelezni¢arski Strajk je pa skupino
-Se za skoraj cel teden zadrzal v Bari-
lodah, zdai spet v slovenskem stanu,
kjer so éakali na prvi vlak v Buenos Ai-
res. V druzbi gostoljubnih Barilodanov
jih ni motilo niti to, da so se v’ presto-
lici medtem ze Sole pridele. Nekateri

so izkoristili to ¢akanje za nove izlete,
tako je, postavim, Primoz Marolt pre-
plezal z dr. Arkom Pico Principal na
Lopezu, sprem’jajoc¢i jih slikar Ivan
Bukovec pa Se kaj novega naslikal. Dru-
gi spet so se navadili tarokirati.

Nazadnje je vendar vlak zapiskal. Vsi
so se zredili, nekateri tudi zrastli, kar
ni nemala zasluga kﬁharjeva, in se pol-
ni najlepsih spominév na dotlej nepo-
znane krajevne lepote in dobrosrénost
svojih rojakov vrniliipo Stirih tednih v
pusto glavno mesto, pa v objem mamie,
ockov, bratcev in sestric.

Na zadnjem obénem zboru Slovenske-
ga keglaSkega kluba na Pristavi-Moron
je bil po odobrenih poroéilih odborni-
kov o delu drustva.wv minuli poslovni
dobi ter o bilanci in radunu izgub in
dobic¢ka izvoljen naslednji odbor: Pred-
sednik, Albin Petelin, .tajnik Ciril Gol-
majer, blagajnik Jernej Vrhovee, go-
spodar Mirko Kopaé¢. Preglednika radu-
nov sta ga Stefka MikuZz in Joze Jon-
ke.

‘prosléva, ki jo je"pfi_pi‘avil Baragov ini-

Ceyise nasprotni igralec poskoduje, ge | 8-

V nedeljo po prazniku Sv. JoZefa je
bilo pro$éenje v fari Transito de San
José v Buenos Alresu Pri glayvni ma-
§i, ki jo. je daroval pomozni Skof in
generalni vikar msgr. dr. Bolatti, je pel
zbor “Gallus”. Pri vhodu v cerkev je
zbor cerkvenemu dostojanstveniku v
pozdrav zapel Pogaéarjev Ecce sacer-
dos magnuc, med sv. maSo pa je poleg
nekaterih delov latlnske mage
k'asiéne motete za postni &as.

Po sv. masi so se pevei podali na dom
druZine g. Jozeta Repovza, kjer so v
priietnem razpoloZenju in ob ljubeznivi
poztrezbi, njegove gospe proslavili go-
stiteljev god.

izvajal

OSEBNE NOVICE

D‘ne 1. aprila t. 1. je bila triletnica
smrti polkovnika Vladimirja Vauhnika.
Na Veliko nedeljo bo za pokoj njegove
dufe masa ob pol déveti
cerkvi v -San Martinu,

Druzinska sre¢a. V Barrio San José,
Adrogué, je bil kri¢en Juan Maringis,
sin Franea in Marijé' ter Carlos Alberto
Kralj, sit¥'Stefana in‘ Ane Adrigh. Sreé-
nim stardém nade Festitke. T U
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uri 'v Zupni

PISMO KATEREMUKOLI
SLOVENCU

. Kdorkoli si, kjerkoli, karkoli: Slove-
nec si. In piSem Ti, da spet skupno po-
kramljava. Ni vazno, ali Te poznam ali
ne. Tudi ne, ali pozna$§ mene. To so ma-
lenkosti. Vazno pa je tole: Slovenec si!
V tujini! V Buenos Airesu. Jaz tudi.
Zato: Brata sva-Slévenca. -Svobodna
brata. Govoriva!

Glej, nas dan se bliza. Nas slovenski
dan. Veliki tabor svobodnega sloven-
stva v Buenos Airesu. Mislim na to. In
Ti? Misli§? Vem: To je narodni praznik
svobodnih Slovencev. In Ti? Ves to?
Brat moj, ne bom Te uéil, Iz iste dru-
7ine sva. Iz druZine slovenstva., Zato:
Ne, uéil Te ne bom. Kajti trositi na le-
vo in desno lepe nauke, plemenita ge-
sla, je bila poceni stvar. Zato: U¢il Te
ne bom. Samo govoril bom s’ Teboj, ker
vem, da vse, kar se dogaja v Tebi, se
dogaja v nas vseh. V meni prav tako.
Vem, da vzdihuje§: Casi so slabi, pasji:
cene naras€ajo, ziveti je vsak dan drazji
gport; treba bo opustiti wvse zabave,
treba se bo odpovedati vsem priredi-
tvam, treba bo prifeti sistemati¢no
varcevanJe in tako naprej. Prijatelj moj,
brat mO_], vse te Tvoje misli vem in po-
znam, Ker niso samo Tvoje. So moje
tudi. Saj sva iz iste slovenske druZine.

Goriska in Primorska

Titovi komunisti na GoriSkem so se
spravili zopet pod novo streho. Najprej
so v tej pokrajini nastopali kot ofarji,
zatem kot pravoverni komunisti. Ko ko-
munizem . ni bil ve¢ v modi, so se pre-
krstili v “neodvisne socialiste”. Ker pa
sami dosti ne pomenijo, se vedno radi
pridruzijo komu, da njihova maloStevil-
nost ni tako vidna. Tako so se sedaj
prikljucili italijanskim Nennijevim socia-
listom. Po sporazumu med Titovei in Ne-
nijevei so prisli od Titoveev v skupni
odbor Dorica Makue, uéitelj Viljem Na-
nut in sovodenjski Zupan Ceséut.

Ttalijanski vladni komisar v Trstu je
odobril 180 milijonov lir za zgraditev
novega poslopja-za slovensko gimnazijo:
Predstavniki italijanskih - beguncev
Istre so proti temu hudo protestirali.

Italijanski obmejni organi delajo_ v
zadnjem ¢asu teZave

iz

prav imajo v redu potne listine. V zad-
njem c¢asu so jo zagodli celo svetniku
trgovinske zbornice dr. Borisu Zidari-
¢u, ki je bil namenjen v Trst na razgo-
vore z ravnateljstvom trzaskega vele-
sejma glede pogojev za jugoslovansko
udelezbo na tem sejmu v letu 1958, Ge-
prav je dr. Zidari¢ tudi tajnik za po-
krajinski trgovinski sporazum med Ita-
lijo in Jugoslavijo ter se je kot é&lan
jugoslovanske delegacije tudi udele%il
zadnjih razgovorov italijansko-jugoslo-
vanskih trgovinskih zbornie, ga itali-
Jjanski obmejni straZniki niso pustili na-
prej. Zaradi tega so titovei pri Italija-
nih vlozili oster protest.

Skozi vse goriSke bloke je preteklo le-
to Slo 311.834 italijanskih in 702.723
jug. drzavijanov.' V teh stevilkah niso
vSteti niti tisti, ki imajo redni potni list,
in tudi ne tisti, ki so dvolastniki.

V Trstu je umrl uéitelj Karel Grun-
tar, doma iz Kobarida, v Ukvah Jedert
Erat roj. Grile, doma iz Zabnic, mati
salezijanca Jakoba Erata, sedaj delujo-
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v slovenskx zupm]l Sv. Vida v Cleve-
landu je “nastopil kaplansko sluzbo Jost
Martelane, ki je do pred kratkim delo-

val v dusnem pastlrstvu . sanlmskl
skof131 v Argentlm

KANADA

Slovénska ’zupni}a v Torontu je tudi
letos ‘posvetila zadnjb ‘nedeljo v januar-
ju Baragi. V.cerkvi®je bil' pri ‘magah
govor o Baragi ter nabirka za Baragov
sklad, popeldne molitvena ura za Bara-
govo ' beatifikacijo,” nato 'pa Barhgbva

sijonski kroZek ped vodstvom predsed-

Vsem &anom iz(; -Elanicam
- ter vsem Slovencem
P 37 Argentlm EESAT G Y 41
L v zelit i alt :
o : s

blagoslovhano Vehko noc

‘D,ru's,’_tvo Slovencev,_

gfl postaviti mostva zaradi odsotnosti

bolj .razdvajati. . ... - B 2

P O SV o Bo-Toal]
nika Otmarja Mauserja. Govor o Ba-
ragovi osebnosti je imel dr. Sre¢ko Pre-
gelj. Na sporedu je'bila Zborna dekla-
macija Karla Hauserja ‘Za duSe” ter
otrogki prizor “Male modrujejo”.
~KatoliSka Zenska liga je ha svetnico
priredila druzaben  popoldan. ‘Namenjen
je bil zlasti”druzinam z 6troki. 9.

Slov. kat. prosvetno druStvo “Bara-
ga” je februarja me seca sttavﬂobha
oder komedijo v treh dejanjili “Dvé ne-
vesti”. Na ¢lanskem 'sestanku tega dru-
Stva’ je pa Otmar Mauser:prebral pre-
davanje Karla Mauserja o ‘pomeniu slov,
kat. tiska .ter .o .pomenu- slovenskega
tiska' med slovenskinii izseljenci. sploh.
BRAZILIJA , st
Vesblo 3 slovensko Jvehko noé zelim
S1 ysem prijateljefii in znancem

=TRET : v ‘Argéntini i

e

fil -« Vinko “Mirt, C: P. 7058,

pshide o i-Sao. Paulo -~ Brasil /! -

-Forabljam: to . priloznost; - da se

| vsem.omenjehim Se. enkrat majlepSe za-

hvalim za-vso izredno pozornost in go-
stoljubnost,: katere :sem bil deleZen, ob
svojem obisku v-Buenos Airesu in v Ba-
rilo¢ah. |

jugoslovanskim |
drZavljanom pri potovanju v Italijo, &e-!

éega v Peruju, Rojanu pa Amalija &ek’

.| Gral.

Vsak tedemn ena

DOBRO JUTRO,
ZLATO JUTRO...

Dobro jutro, zlato jutro,
dober dan, ti beli dan!
Z Bogom, ti devojka moja,
dalec pot je prek poljan.-

O¢ka, mamka me sprasuje:

“Kje pa si tak dolgo bil?”

Kje? Tak dolgo sem popival,
. da sem Se klobuk zapil.

O¢&ka, mamka. le verujta,
dobro sem vas nalagal,
saj le z mosta od radosti
v vodo sem klobuk zagnal.

A ‘nelesa Ti najbrze ne ves: V teh sla-
bih in pasjih asih sem jaz sklenil to-le:
Marsmemu ‘se bom odpovedal, toda: slo-
venski dan, na§ dan je samo6 enkrat na
leto! Tam bom vedno zraven! To je moj
dan. In Tvoj, In nas vseh, ki smo bratje
in sestre. Gim slabsi so &asi, tem veéja
je potreba tega nasega dne. Kajti s tem
dnem pomagamo slovenskim revezem!
Ce je zate, e je zame Zivljenje vsak
dan teZje, kako tezko mora biti Sele za
tiste, ki so Ze dosedaj ziveli od tuje po-
moéi: Za bolne, za ostarele, za invalide,
za vdove z otroci? Misli§ na to? Jaz
mislim.. In mislim nate in Te prosim: na
slovenski dan ne pozabi! Kajti to je dan
slovenskega bratstva in slovenske do-
brodelnosti.

briga! Svoboden si. Svoboden Slovenec!
Moj brat si. Karkoli si, kakorkoli mi-
sliS: vem: V svoje ideje dostikrat po-
dvomi§, za svoje ideje bi se rad dosti-
krat stepel. Kot jaz. Smo paé¢ bratje-
Slovenci. V to pa ne Ti, ne jaz ne dvo-
miva, zato sva se in se bova Se v istih
vrstah tepla: za slovenstvo. Dokler pa
do teh front za slovensko svobodo ne
pride, je naSa obrambna linija v vseh
nasih srcih: V Tvojem in mojem in nas
vseh; je nas§ vrhovni Stab, nas paradni
mars: Na slovenski dan v Moron! Da
ostanemo moc¢ni: Slovenci. Da ostane-
mo bratje: Slovenci! Da ostanemo svo-
bodni in zdruZeni: Slovenci! Ti in jaz,
ki si lahko sama sluziva in se preziv-
lgava, a da po nasih moéeh ostanejo
mocni; svobodni: Slovenci-tudi tisti na-
i bratje in sestre, ki med nami trpe po-
manjkanje in rev§¢ino. Oba: Ti in jaz!
Vsi, ki moremo, moramo pomagati one-
moglim Slovencem. Kajti samo v tem
ostajamo Slovenci,

Kaj si, kako misli§ o na$i politiki.
kako presojas naSa druStva, to me ne
briga!' Moj brat si. Pridi na slovenski
dan. Kot brat Te vabim, kot Tvoj slo-
venski brat Te pridakujem in Te po-
zdravljam S A

PRAVNA POSVETOVALNICA
SVOBODNE SLOVENIJE

Davéne zadeve

Mnogi izmed na$ih ¢éitateljev v Ar-
gentini so, Ze ustanovili samostojna go-
spodarska podjetja. Za nje in za mnoge
druge bo' zanimivo poroéanje o davénih
zadevah, ki ga bomo od éasa do ¢asa
objavljali ¥ naSem listu in skuSali se-
gnanjati naSe citatelje z najvaznejSimi
dolocili tukajSnje davéne zakonodaje.

Prehajamo takoj na konkretno davc-
no  zadevo. R :

«Glavna davéna direkcijaz (Direcci(’m
Impositiva) porvince Buenos Ai-
res je objgvila, da morajo davéni zave-
zanci vloziti davéne napovedi (Declara-
eién jurada) Za pridobitne’ davke do
15. aprila‘t. 1. V lstem termmu mora]o

-tudi placat1 509% onega zneska ki so ga

placah kot prldobltm dave]f v Ianskem
da¥énem letu kot preduJem na svojo
7 (NadalJevanJe na 4 stram)

ZAGARANTIRAJTE §1
$V0J0_ DENARNO NAlozso

8 NAJVISJE OBRESTI .
® TRDNO GARANCIJO.
®

TAKOJENJO VRNITEV °
' VAM'NUDL -

,_,l\kiloiba na visoke obresti
. je:stvar.zaupanja.
; - Pozanimajte se o naSem -
i+ poslovanju pri tistih, ki z -

nami Ze sodelujejo.

® .,..“«mua“ 2

Si pristag te ali one stranke. Kaj me -

d

?
1
1
l
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(Nadaljevanje s 3. strani)
leto$njo davéno obveznost. Dokonéen
obradun davénih obveznosti posamezni-
kov se bo izvrsil pozneje. :
FormularJe za davcne napovedi prl-
dobnine morejo zavezanci dvigniti pri
podruznici davéne direkeije v kraju se-
~deza, svojega podjetja ali v poslopju
Glavne davéne direkcije v mestu La
Plata (Ulica SEDEM  s§t. 684) in to

vsak delavnik dopoldne med 7. in 11, u-
ro.

Kdo je davéni zavezanec za placeva-
nje pridobitnega davka? Vsaka oseba, ki
samostojno opravlja kako pridobitno de-
lavnost. To davéno nadelo ne velja sa-

mo za ozemlje Province Bs. As. marvect

za ozemlje vse drzave.

Kdor opravlja svojo pridobitno delav-
_nost na ozemlju ene same province,
mora placevati' pridobnino v skladu z

LOJZE NOV AK
izkljuéno zastopstvo
BUMAR. S.R. L.
Avda de Mayo 302 - T. E. 658-7083

X : Ramos Mejia
nudi slovenski skupnosti po najbolj-
Sih cenah — tudi na dolgoroéna od-
pladevanja najbolje elektri¢ne
hladilnike, televizijske aparate, pral-
ne stroje, Stedilnike, radijske apara-
te, kolesa, elektriéne érpalke za vo-
do, ventilatorje, Sivalne stroje in vse

druge potrebséine za dom.

PRIDEM TUDI NA DOM. Klicati
T. E. 658-7083 ali osebno v trgovini,

doloéili davénega zakona doti¢ne provin-
ce. Vsaka provinca ima namreé svoj
davéni -zakon, ki pa seveda mora biti v
skladu z doloéili DrZzavnega davénega
zakona.

Ako davéni zavezanec opravlja svojo
pridobitno delavnost na ozemlju ve¢ pro-
vinc ali na- ozemlju ene province in o-
zemlju Cap. 'Fed., mora vloziti svojo
davéno napoved in plaéati davek po do-
lo¢ilih takoimenovanega
cijskega -dogovora”, — V tej pogodbi,
ki so jo sklenile med seboj vse province
in drzavni teritoriji, je zlasti doloceno,
kolik odstotek davéne ysote pripada ka-
ki provinci in oziroma drzav. teritoriju.

Posebej opazarjamo:

Davéni zavezanec, ki spada v skupi-
no interprovincialnega obdavéenja, mo-
ra prositi pri Davéni upravi, da se mu
vroéi poseben formular za njegovo dav-
éno napoved, ki je predpisan v -ta na-
men, ¢esar pa mnogokrat ne vedo niti
usluzbenci Davéne uprave. V lastnem
interesu (v izogib dvojnega obdavce-
njal). naj torej taki davéni
prosijo za dotiéni posebni formular in
se pri tem sklicujejo na zakon §t. 5737,
ki ga je izdala Provinca Bs. As.

Davéni zavezanei, ki spadajo v skupi-
no “interprovincialnega’” obdavcenja in
bodo letos prvi¢ vlozili svojo davéno na-
poved, naj tej napovedi priloZe poseb-

no vlogo in' obrazloZze v njej, zakaj ne |

morejo pladati zahtevanega 50% pre-
dujma. Za podrobne informacije v tej
zadevi naj se osebno obrnejo na Glavno
davéno Direkecijo v La Plati ali v Cap.
Fed.

Davéni zavezanci naj ne prezrejo vaz-
nosti termina 15. aprila 1958!

“Interprovin- |

zavezanci |

CERKVENI OGLASNIK

V Slovenski kapeli, Ramon Falcon
4158, Capital, se bodo priceli obredi ve-

likonoc¢ne vigilije na veliko soboto 5.,

aprila ob 23. urii Tem bo sledila sv.
masSa, med katero bodo verniki lahko
zadostili syoji velikonoéni dolznosti. Po
masi bo blagoslov jedil.

Na velikonoéno nedeljo, 6. aprila, bo
ob 9.30 uri slovesna sv. masSa s pet_]em
velikono¢nih pesmi.

OBVESTILA

Prvi maj je praznik slovenskih delav-
cev in podjetnikov, Svoj éas so pohlteh
na Roznik ali na Smarno goro, kjer jim
je bral sv. maso dr., J. Ev. Krek. letos
pa se bomo zbrali v kapeli na Ramon
Falconu, kjer nam bo ob desetih daro-
val sv. maso prof. dr. Ivan Ahéin. Pri-

-dite vsi! — Druzabna pravda.

BLIZA SE 1. APRIL! (Pro¢ torej z
lahkovernostjo!) Mladinska vez sporo-
— hkrati ko opozarja rojake na 1.
april — da je izSla za Veliko noé prva
stevilka letoSnjega letnika. Kot novost
je tej stevilki prilozena “prvoaprilska”
izdaja temu primerne vsebine.

Pod ugodnimi pogoji naprodaj do-
bro uvedena trgovina z meSanim

blagom in despacho de bebidas.
Informacije pri g. Janezu Kristo-

fu, 25 de Mayo 533/III. Of. 4, Telef.
- 31-6435.

JAVNI NOTAR
Francisco Raul Cascanfe

Escribano Piblico

Uruguay 387
T. E. 40 - 1605 Buenos Aires

Ob 10. uri sv. masa, pri kateri pojejo zdruZeni pev-

(finale) “Nas§ Dom v

San Justo in. SFZ Moron. Mimohod sportnikov in

Popoldne bo odprta razstava publikacij Slovenske
kulturne akcije in olja gd&. Zirovnikove ter g. Bu-

SPN.bo-delovala v bliZini.

in stojnice, kjer boste lah-

“od ‘macka v Zoklju” do devapdicev

“"Harmony

O za vse Se posebno pre-

Dohodki prireditve so namenjeni socialnemu fondu,

Vabi Drusivo Slovencev
in vse slovenske organizacije
v Vel. Buenos Airesu

= SPORED:
L
;Q' ski zbori.
® Ob 12. uri kosilo.
= ® Ob 15. uri odbojkina tekma
razdelitev pokalov.
ol e
z kovca.
@ Pod ombujem bodo taborili skavti.
Le®2 ¥ = sistiornc
® Prav tako bar "Na$§ Dom"
Z ko dobili vse:
in roznjicev.
Q ® Ob 16.30 uri zabavni del ob spremljavi
Jazza.
> ® Prireditelji pa pripravlja
senedenje.
- |°
: na$im pomodi potrebnim rojakom:.

Bela medelja

13. aprila
Slovenska pristava
Moreon-Castelar

;

Zalozba Slovenske kulturne akcije ob-
javlja, da je izSla kot 25. publikacija
knjiga Rude Juréeca: LJUBLJAN-
SKI TRIPTIH. Prvi izvodi so bili ta
razpolago na sestanku SKA dne 29.

marca, ostali del zaloge pa bo na razpo- |

lago tako_] prv1 teden po Veliki noci. O
nov1 knjigi piSe dr. Tine Debeljak:

.Ljubljanski triptih je pastelna, sli-
karska pesem o Ljubljani nagih let, si-
cer povojne iz 1. 1947 in zaéetka 1948
toda s perspektivo za dvajset let ta-
zaj... Je resni¢no gotski oltar s tremi

duhovnimi podobami, s tremi baladami.

Katakombsko sveto obhajilo ...je prava
vsebina okvn'ju trodelnega oltar]a kJer
se ociScujejo duSe od greha in nevere.”

— Alojzij G e 1‘ zinié pa je zapidal
(Glas, V- 5/6) .priéakovali smo to
delo, moralo je prm ne bi smeli ostati
brez njega... Ljubljanski triptih je sa-
moraslo delo ki mu iminentna umetni-
Ska in duhovna sila zagotavl]a v bedaé-
nosti naraséajoco ceno in pomen.” — Ce-
na bros. izvodu 40.— pesov,, vez.: 55.—
pesov. Opremil je knjigo Milan Volov-
Sek. Pri poverjenikih in v Du&nopastir-
ski pisarni bodo posamezni izvodi na
razpolago okrog 15. aprila,
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prijateljem zbora vesele in zadovoljne

velikono&ne

praznike

SPZ “Gu}lus"

Slovensko doZivetie Velike nodi
zeli vsem rojakom

; MERCADO® BIZOVIK

Calle. 1 No. 510

Paviina Lovse

Berazategui
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DELIKATESA
ster & Madéek

Rivadavia 11576 — Liniers, Capital

zeli vsem rojakom

sreéno, blagoslovljeno in veselo

' Veliko Noé.
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Vsem cenjenim’ rojakom

trgovino~ z nogavicami

sporocam,
da sem odprl poleg zavoda Don Bosco
in puloverji

“CASA DON BOSCO”
Avda de Maye 2006 esq. Brandsen, Ramos Mejia

CENE UGODNE, SOLIDNA POSTREZBA. Prodaja na drobno in debelo.

Se -priporoéa in- Zeli vsem rojakom blagoslovljene veIikonoéne_praznike

LUIS GREBENC

FRANC WERFEL — Prevedel: KAREL MAUSER

(79)

PESEM O BERNARDKI

S. Fischer Verlag, Frankfurt am Main

Sreéanje z NajlepSo je pustilo sledo-
ve na njeni zunanjosti. Bernardka, ce-
prav bolehna, je s Sestnajstimi leti ze-
lo lepa. Nobene stvari ni na njenem o-
brazu, ki bi kazala na navadne poteze
Francoisa in Luize Soubirous. Z njene-
ga obraza odseva neka tuja heinost, ki
je prvotno v njeni naravi ni bilo opazi-
ti. Prej§nja okroglost otroskega obraza
se je umaknila bledi ovalnosti. O& pod
prisekanim &elom, ki so Se vedno &udno
apaticne, posta_]a,]o vecJe in _vecéje. Ple-

menitosti prav nié ne odgovarJa kmec- ;

ka obleka, ki je pri Bernardki v navadl
Gestokrat zivi doma pri svojih, &esto-
ki‘at tudi v bolnici; kjer je imela ved-
no na razpolago soblco To pa zavoIJo
tega ker Je Skof odredll da stalno pa-
zijo manjo m ker ob dolocemh caSIh ni
mogla prenasatl vsiljivosti )rado'vedne-
1Zzev. Mnogi teh vsiljiveev, posebno taki,
ki so se mogh pohvahtl s . stanom in
1menom, pa se niso dah odgnat1 niti od
“bolnice. =

“Oh, kako lepo je, &e lezis bolan v
poqtelji je nekoé¢ vzdihnila Bernard-
ka. Tedaj Je prisel nek pedanten duhoy-
mk iz Toulousa z_nekimi gospemi, pred
katerlml se. Je hoteli pokazati vaznega.
Bemardka ni pokazala pred duhovniki
nobenega plagnega spostovanla Nié¢ bolj
se jih ni spomm.]ala,l v molityi kakor
druglh Tudi komlslja je ni povzdigni-
la. Ni¢ posebnega in svetniskega ni na
nJeJ Ge odpre usta, je vsaka beseda
“res njena. Ne izbira besed in vcasxh
Je prav nevljudna.

“Rad bi neko videl, & ti moremo ve-

Lodstopil Se eno. sobo.
komisije se je porodila Marija. Njen

rovati, Bernardka,” reée duhovnik iz

Toulousa.

“Ni vazno, ¢e mi verujete, preéasti-
ti,” mu je odgovorila naravnost. Duhov-
nik je povzdignil glas. i

“Ce laze§, si vzrok, da swio zaman

-napravili tako dolgo pot...”

Bernardka je zadudeno strmela vanj,
preden je odgovorila.

“Toda precastiti, prav rada bi se od-
povedala biti vzrok tej poti...”

" Neki ucitelj iz okolice po imenu Loy-
son se je nekoé¢ rogal:

“Gospa bi mogla s teboj govoriti lep-
So franco$éino.”

“;E'p je razlika med njo in vami,” je
rekla Bernardka po kratkem premlsle-
ku, “Gospa se je potrudlla da je govo-
r11a v patoi¥kem mnareéju, kar ji je bi-
lo tezko, toda govonla je, da sem jo la-
ze razumela _ Y

Soublrousow stanujejo Se vedno Vv
Cachotu. Toda stric Sajou jim je sedaj
V éetrtem: 'letu

moZ je kmet iz okolice Saint Pe de Bi-
gorrea. Tako gre v zivljenje. Marija je

vedno zani¢ljivo gledala mna Bernard-

kino nagnjenost h_kmetovanju. Starej-
ga sestra je §la na poroko, in bila vese-
la z veselimi, toda na tak naéin, kakor
sorodniki, ki pridejo od daleé in se spet

~dale¢ povrnejo. Ko sta bili- sestri na ta

dan za nakaj minut sami, je' Marijo ne-
nadoma popadel krdevit jok. Strastno
je pritisnila Bernardko k sebi.

. “Ah, ah, zakaj te ne morem imeti,”

je jokala. “In bila sem vendar tudi zra-

‘ven in zdaj te izgubim, o sestra...”

Tudi Jeanne Abadie je zapustila Lurd.
Odsla je za sobarico v Bordeauv. Ka-
tarina Mingot, prezrela vila gospoda
Lafitea, je postala zdaj zrelejSa vila v
Tarbesu. Tudi mnoge druge soSolke in
prve pride so se razteple po:svetu. Ko
je umrl stari Filip, je Bernardka izra-
zila Zzeljo, da bi postala sluZgbnica pri
gospe Milletovi. Dekan Peyfamale, ki
mu je to zaupala, se je prestrasil.

“Za Boga, to mi pravi pOkhc zate,
Bernardka”.

“Tako stara sem Ze -in Se vedno nié
ne pomagam svojim starSem in to de-
lo. bi mogla zelo dobro cpravliati...”

“Mislis mar, da te je Gospa izvolila
za sluZabnico?” maje Peyramale z gla-
vo.

Bernardka je pogledala dekana z dol-
gim, prikritim pogledom, v katerem je
bil nepopisen smehljaj.

“Zelo bi bila zadobvoljna, ¢e bi me ne-
ko hotela vzeti za sluzabnico.:.

“Ali si se morda z njo Ze zmemla,
otrok moj, “vprasa. dekan.

Bernardka  Zalostno pogleda predse.

“Gospa me ne bo vzela,” rece. “Pre-
ve¢ sem nerodna...” 1

* % ®

Preden se je steklo zadnje leto odlo-

ga, je bil Marija Dominik Peyramale

z Monseigneurom, 'tokrat spet-v nepri-
jazno goli spalnici in delovni sobi. Rav-
no pred adventom.. Ko se je ‘wvrnil, je

dekan takoj poklical Bernardko v’ Zup-|:

nisée. Na akacijah in platanah v ¥rhu
je lezal debel sneg. V ledenih walih je
prodiral mraz spet: do kosti. Mrzli dih
Pirenej je to, rezkii poslanec nagrmade-
nih, kristalnih glavarjev Pic du Midia
in daljnega demona Vignemala. V Ca-

chotu je pasje mraz. V Studijski sobi
Peyramaleovi pa je prijetno toplo. Pri-
jazno pokajo v ognju macesnova polepa.
Docela zmrzla stopi Bernardka skozi
vrata. Tudi pozimi je zavita samo v bel
kapulet, ¢eprav ni veé isti kakor pred
leti. .

“Velika i postala, Bernardka,” ijo
sprejme dekan. “Ni¢ ve¢ ti ne morem
re¢i: ma petite. Toda svojemu staremu,
hudemu Zupniku bo§ vendar se dovolila,
da te tika...”

Potisnil ji je stol h kaminu in ji po-
nudil- dva kozaréka brinjevea. PotleJ j
je sedel nasproti.

“Suj, draga,” je zadel; “morda Ze ves,
da je delo gkofijske preiskovalne komi-
sije skoraj Ze ‘konéano, Po. Novem letu
bo ze vse v rokah Njegove milosti...
Ali si sploh more§ kaj predstavljati o
delavnosti te komisije, Bernardka?”

“0 da, precastiti,” odgovori s solar
skim ' glasom. “Gospodje pl‘elskuJ‘EJO in
preskusajo vsa ozdravljenja.”
“'«Da, tudi to delajo. Toda ali misliy,
da je to vsa naloga komisije?”

“Za komisijo je tezko,” sé izogne Ber.
nardka.
hajajo. . [
it Peyramale v zadregi tlagi pipo.

[“In ti, moj otrok,” vprasa,’“kaj je s te-
bej? Misli§, da tvoja zadeva ne spath

‘¥ delo komisije?” "
klican v Tarbes. Imel je dolg'razgovori:

“Gospodom sem “odgovorila na vsa

-vpraganja, ‘“je advinila deklica s pla¥-
10 - hitrico; “Upam,’ da s “tem ne’ bom

imela veé opravka.”
140, Bernardka,” ‘je vzdihnil Pem-
male. “Ne delaj ‘se’ nevedne! Izredno bi-

- stroumna ‘glavica si, bolj kot so Zenske

sicer po veéini, Gospa te je‘izvolila med
¥semi otroki. Gospa ti je ukazala, da
si priklicala studenec iz zemlje. Stude-
nec je milostni studenec, ¢udeZni stude-

“Vedno nova ozdravlJenJa pri- |

nec, ki ozdravlja vsak dan. Gospa ti je
marsikaj povedala. Zaupala ti je skriv-
nosti. Povedala ti je celo ime. Njene
besede si pred komisijo pod prisego po-
novila, Ti si srediSée zgodbe, ki je v
nasem ¢asu Se ni bilo. Misli§, da je to
nekaj vsakodnevnega in da more§ redi:
storila sem svoje, zdaj me pusti, da Zi-
vim svoje zivljenje...”

“Toda jaz sem vendar svoje napravi-
Ia,” reée Bernardka in kri'_‘ ji je izginila
z ustnie.
. Dekan
nino.

je kazalcem zabodel vV praz-
“Ti" 81 kakor izstreljena krogla,
Bernardka. Nihde ve& ne more spreme-
niti tvoje poti. quro pazi seda_] Komi-
sija je o tebi, da, o tebi, otrok moj, na-
pravila zelo veliko in zelo vazno poro-
¢ilo. To poroéilo daje vehko moznost, da
s1 ti odlikovanka nebesklh mocx in da je
\samo tvoja roka tlsta k1 je priklicala
studenec in toliko potrjenih CudeZev.
Ali razumes natancno" To je sporodilo,
podplsano od naSega Skofa, ki bo posla-
no v Rim na Svetega Oceta in najmo-
drej$i mozje Cerkve bodo gledall nate,
leta in desetletja, in potem. .

Tu se je petdesetletmk ustav.l iakaj :
razbrazdani obraz mu je zardel prav do
sivih las, :

“Te¥ko mi Jje, ma petite, jemati v usta
take beséde,” je hripavo nadaljeval. Ne
bi si mogel misliti, da me bo Gospod
Bog dolo¢il za nekaJ takega Toda ni iz-
kljuéeno, ‘da bo ta Bernardka Soublrouq
ki sedi pred menoj, héerka Francoisa
Soubirousa, dekhca ki sem jo nekoc %
“metlo Hotel napodm iz svo;e hise — Je-
‘zus Mabija, jezik' mi otrdeva — ni iz-
"liu(‘.eno, da to nevedno bitje, ki je bilo
:najslabée v, katekizmu . le. kako naj
‘povem, da ti Se dolgo, dolgo po . nagi
smrti, ne bo§ poza"bljena kakor mi dru-
gi, temved. .




